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André Pfeifer wurde 1968 in Weimar geboren und ist seiner Heimat treu geblieben. Auf zahlreichen monatelangen Reisen von Alaska bis Australien entdeckte er seine Liebe zu Natur und Abenteuer, die auch in seine Romane einfließt. www.andre-pfeifer.de




Für Maximilian und Nicole und alle Kinder die Träume haben


For Maximilian and Nicole and all children who have dreams





Liebe Leser,


dieses Buch enthält eine Fantasygeschichte die euch in eine Welt voller Zauber entführt. Sie ist in zwei Sprachen geschrieben, in Deutsch und in Englisch.


Ihr könnt einfach die beiden Texte abschnittsweise miteinander vergleichen, denn die englische Version orientiert sich so nah wie möglich am deutschen Original. Manchmal sind beide Texte identisch, an anderen Stellen völlig verschieden, denn jede Sprache hat eigene Ausdrucksweisen und Muster.


Und nun viel Spaß mit einer wundervollen Geschichte und vielleicht erschließt sich euch der Zauber der Natur, die uns umgibt.


André Pfeifer


Januar 2020



Dear Reader,


this book contains a fantasy story, taking you into a world full of magic. It is written in two languages, German and English.


You can compare the text section by section as the English version is as close to the wording of the German original as possible. Sometimes, both texts are identical but at other times very different from each other. This is because every language has its own style and pattern.


Now enjoy a wonderful story and maybe it will give you a chance to see the magic of the nature around you.


André Pfeifer


January, 2020
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Das Zauberschwert


Wie ist das, wenn wir träumen?


Wo sind wir, wenn wir träumen?


Wir sind in anderen Welten,


ähnlich der unseren und doch anders,


sodass auch wir anders sind.


In unseren Träumen sind wir stark, klug und mutig


und können Dinge tun


und Entscheidungen treffen,


von denen wir nur zu träumen wagen.



The Magic Sword


What is it like, when we dream?


Where are we, when we dream?


We are in other worlds,


similar to ours but still different,


and therefore we are different too.


In our dreams, we are strong, smart and brave,


and can do things


and make decisions


about what we only dare to dream.
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Ein Mädchen erwacht im Wald aus tiefem Schlaf. Morgentau liegt auf dem Land. Kleine Wassertropfen glitzern im Licht der aufgehenden Sonne. Aber das Mädchen ist ganz trocken. Nicht ein einziges Tröpfchen ziert seine Kleidung.


Es liegt auf dem Rücken im weichen Moos und betrachtet die goldgrünen Kronen mächtiger Bäume. Die Bäume wiegen sich im Wind und ihre Blätter rauschen, als wollten sie dem Mädchen etwas erzählen.


Aber nicht die Bäume reden mit dem Mädchen, sondern eine kleine Wespe, die um es herumschwirrt. „Enola, komm mit!“


Enola? Ist Enola ihr Name? Sie richtet sich auf und neigt nachdenklich den Kopf zur Seite. Mit der Hand fährt sie durch ihr dunkelblondes langes Haar, während sie die Wespe anblickt. Hat tatsächlich dieses kleine Wesen zu ihr gesprochen? Oder entstehen die Worte nur in ihrem Kopf?


„Enola, komm schon. Komm mit! Du musst uns helfen.“ Schon fliegt die Wespe voraus.


Agirl wakes up from a deep sleep in the middle of the forest. Morning dew covers the ground. Little water drops sparkle in the light of the rising sun. But the girl is dry, not a single drop decorates her clothes.
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